(Searle,1969)

2.3

2.4

2.1

2.2

2.1

«MUMim «« an
QwHTHilinr r*moi

(Aust ,1962)



(Austin,1969) (Searle, 1969)
211
(1962) (Intentionalist)
2
(Constatée) (Performative)
! (Constatée)
(Performative)

(X) 1betyou six pence it will rain to tomorrow.
(Y) Ideclare war on Zanzibar.
(2) I'hereby christen this ship the H.M.S. Flounder.



(Felicity conditions)



Wilt thou have this woman to thy wedded wife... and, forsaking all
other, keep thee only unto her, so long as ye both shall live?

| will
Hl WI”ll |IYeSI|
"YES"
4,
b, lin
6.
3

1 (Locutionary act)



2 (lllocutionary act)
' " (
) ( )
3. ' (Perlocutionary act)
2.12
(1969)
3 ( ,
2537)
1 (Utterance acts)
(Utteranec)
(Locutionary act)
2. (Propositional acts)
(reference) (predicates)  © "
3 (lllocutionary acts)

illocutionary acts)

(Structure  of



4 (2537)

(propositional content)

()
(A)
(preparatory)
(sincerity)
(Essential)
1 5
Representative
Directives ' 1
ll
Commissives
Expressives
Declarations '



(direct speech act)

(indlirect speech act) (Searle, 1969
A . Let’s go to the movie tonight.
B : [Ihave to study for an exam.
A

(primary illocutionary act)

(secondary illocutionary act)
B B

(Mey, 1994)

(2537)

Mey, 1993)



2
(Formalism)
22
(1969)
directives

4
L (Propositional content condition)

’ " ()
2. (Preparatory Condition)
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3. (Sincerity Condition)

4, (Essential Condition)

(Wierzbicka, 1991)

1 ‘Excuse me’
la jsamh/ (May God forgive)
'Good luck’ [llaj?awn/ (May God help) (Davie, 1987)
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Would you like a beer?’
‘Like a swig at the milk?”

(@)
(@  'Moze Sic czegos napijesz?’
(Perhaps you will drink something?)
() 'Mialbys ochotc na piwo?’
(Would you like a beer?)

@)

(Blum-Kulka & Olshtain, 1984)
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2.3

231

(Bargiela-Chiappini &
Harris, 1996)
2C0

‘Please respond quickly.’

‘I'should be grateful ifyou could respond.quickly.”

(Pair, 1996)
3
1) (direct strategies)
(imperative) “Clean up
the desk.” (explicit performative) “I'm asking you
to clean up the desk." (want statement) “l would like

you to clean up the desk.”
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2) (conventional indirect strategies)

(' gguestory formula) “Why don'tyou clean up ...?”
(query preparatory) “Would you mind clean up
3) (unconventional indirect strategies)

(mind hints) “llike your desk."

“Le importaria ayudarme?” (Would you mind

helping me?)

2.3.2

(interlanguage pragmatics)
(Contrastive Pragmatic)
(Fukushima,
1996)
D
) (Head act)

“Lend me some of your salt.”
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(Supportive move)
“Lend me some of your salt because my salt ran out."
“Can you help me? Won'tyou lend me some salt?"
“ 1 need your help. Could one of my friends stay in your room? This

weekend. I've got a problem with mv room."

“You know Ive got these two friends coming up at the weekend. [ve got
a problem with mv room. Are you going to be here at the weekend? It's
just that 'm having a problem putting them both in one room.” .

(Mulken, 1996)
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[1 0 ) 1 ”
'kun je me soms helpen' “

(1984) 8
9
3 (1) (direct level) 'Open the
window.” (2) (conventional indirect
level) Would you open the window?” (3)
(nonconventional indirect level) 'It's hot.’
1 2

(Spees, 1994)

‘Atokatazuke toobonsei ni simasyoo’
(Let’s take turns in cleaning up afterwards.) *Zibun no koto wa zibun de simasyoo’
(Let's each take care of our own things.)



19

'Moo sukosi hayaku onegai dekimasu ka. Dekireba,
zyuuzi gurai ni. ( 4 )

Would you wash dishes?’ 'Can I ask

you to stop your violin about 10 O'clock? I have been having trouble sleeping at night
because of your violin.’

, 2
(solidarity)n
(1996)
(Beebe & Takahashi Spees, 1994) Y
2.4
24
(Brown and Levinson,1987)

" (Face) 2 (positive
Face)

(negative face)
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(Blum - kulka and Otshtain,1984)

(1987)
l, 3
(Power)
(Social distance) (Rankng of
imposition)
(1984) (1996)
L
(1996)
2
(1984)
3

(1996)



4,
Moves)
(Head act)

posed)

(Supportive move)

« » Llteu'uitjwnnl» |
N ))l

(Structure of Head Act and Supportive

(Head act only)

(Post - posed) '

(Pré - posed) '

( between -

(Multiple Heads)

(No Head Acts)
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(1984)
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